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(,Cuénto hace que no se produce
un gran cambio en su vida?

La Caja de Ahorros de Vitoria
le propone ahora uno: La nueva tar-
jeta Caja Vitoria, Una tarjeta llena
de soluciones que supone para us-
ted un cambio a mejor. No se que-
de sin ¢l dinero del futuro. Pida aho-
ra su tarjeta Caja Vitoria y llene su
bolsillo con todas estas ventajas:

0 Sacar dinero al instan-
te en los Cajeros Automd-
ticos de Alava y en 6.000
Cajeros de todo el pais.

@ Comprar sin dinero en

los comercios de Alavay de
toda Espafia mediante el
sistema Datafono.

e Conocer su saldo, so-
licitar extractos, pedir talo-
narios... Llevar el conirol

de sus gastos.

0 Operar con e¢lla en la
Oficina Automética Multi-

servicio.

e Pagar sin dinero en la
Autopista y en RENFE.

Caja de Ahorras
de

itoria

@ Ser beneficiario de un
Seguro de Vida de 25 milio-
nes y de un Seguro de Ac-
cidentes en los viajes de
transportes publicos paga-
dos con la tarjeta.

0 Pagar en Restauran-
tes, Apgencias de Viajes,
Hoteles...

0 Llamar por teléfono
desde cabinas telefénicas

‘que tengan incorporado

lector de tarjetas.

€) Olvidar para siempre
las molestias de horarios,

ventanillas, colas, dias fes-
tivos. Y todo ello, por ser
cliente de la Caja de Aho-
rros de Vitoria.

Gasteizko
Kutxa

CAUA DE SOLUCIONES
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* Restaurante ARTAGAN ([]{]): Cocina Vasca e Internacional.
¢ Salones para Banquetes, Bodas y Cocktails

® Bar Americano ITXASO: Ambiente selecto, musica en vivo,
cockteleria

® 5 Salones de Congresos, con capacidad de 15 a 200 personas

* Servicios opcionales de azafatas, intérpretes, proyecciones, servicios
a domicilio de banquetes y comidas de empresas, alquiler de coches...

® Garaje: parking para mds de 100 coches.

* 150 Habitaciones: todas con bafio completo, aire acondicionado, TV
en color, video, Hilo musical...
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Texto y fotos: Itxaso, Pello

Son especialmente las fradiciones rurales las que nos han
sido legadas con mds autenticidad a través del paso de los
afos, manteniéndose muchas de ellas casi indemnes en una
sociedad cada dia mds acelerada y despegada de sus raices.

En todas ellas permanece el encanto de lo sencillo, mien-
tras la vida colidiana de la mayorfa de nosotros se va compli-
cando irremisiblemente, sin que podamocs sustraernos a la
influencia de los cambios progresivos en los modos vy las cos-
tumbres, quedando fuera de duda el fondo practico que sub-
yace en la mayor parie de nuestros comportamientos, incluf-
dos los momentos de ocio y tiempo libre, en los que
intentamos superar nuestro nivel profesional y rendimiento,
lo cual repercutira directamente en nuestra calidad de vida.

Pero si miramos hacia atrds, hacia las tradiciones hereda-
das de nuestros antepasados mds 0 menos lejanos, queda
ctaro que ellos también usaban sus fiestas, deportes y con-
Cursos para poner & prueba su destreza, fuerza o valia en
sus ocupaciones habituales.

Esto sucede de modo especial en el pais vasco, inminen-
temente agricola y ganadero durante muchas generacicnes.

Como ejemplo podrfamos citar la mayor parte de sus de-
portes y entre elios se encientran varios muy significativos
St toramos el caso de los Altzkolaris no es dificil darse cuen-
ta de que esta competicidn, hoy tan bella como en sus co-
mienzos pero sin el valor practico que en un principio possfa,
esla basada en la rivalidad existente enire los lefiadores, que
de este modo median su destreza en el trabajo habitual.

Otra caso, incluso mas curioso, es el de! llamado arrastre
de piedras. Aqui no sélo se trataba de la fortaleza del hom-
bre, sino que como protagonistas esenciales se encontraban
los animales de fabranza, en este caso los bueyes. Las com-
peticiones se realizaban entre caserios durante las fiestas pa-
tronales o celebraciones locales, y asf se dirimia qué casa po-
seia los animales mds fuertes, al tiempo que se cruzaban
apuestas sobre los ganadores. Sefialar como dato que uno
de los premios obligatorios era una manta para los bueyes.

Si bien las dos tradiciones anteriores son indudablemente
claras, tal vez la més bella sea el concurso de perros pasto-
res. Como ocurifa con el arrastre de piedras, tanto el hom-
bre como el animal eran puestos a prueba, pero mientras en
el primer casa primaba !a fuerza, en el segundo es la inteli-
gericia la cualidad exigida.

Empezaremos explicando que nuesiros antepasados se de-
dicaron con mucha frecuencia al pastereo, debido a que el
- medio nalural era propicio para elio y las tierras cercanas a
los caserios no siempre podian ser labradas.

Dado que cada pastor tenia a su cargo ura gran cantidad
de animales, muchas veces su destreza era insuficiente,

Era entonces cuando la ayuda del perro se hacla inesti-
mabie. Estos animales eran elegidos entre los que cada fa-
milia poseia, generalmente por ser hijos de otros que ya ha-
bian demostrado su capacidad o bien porque desde cacho-

rros era evidente ese instinto especial que les diferencia.

El propio pastor se encargaba de su adiestramiento, de
modo gue su obediencia fuese total, al tieripo que con una
sola palabra o sonido fuese capaz de comprender lo que de-
bia hacer.

Como hemos dicho, el pueblo vasco ha sido siempre pro-
clive a crear rivalidad en todas sus actividades y el caso del
pastoreo no es una excepcion.

A través de muchas generaciones se fransmitié este senti-
miento, siendo normales los concursos entre ellos con cierta
periodicidad.

No se trataba de saber qué dueio era mejor, sino qué ani-
mal realizaba con mds habilidad su trabajo, aungue esto im-
plicaba el mérito de su educador. A primera vista todo esto
puede parecer pintoresce y confundirlo con los cada vez mds
numerosos concursos de perros de raza, en los que prima
la belleza, genealogia y exactitud de su pelaje o medidas con
el prototipo. No es éste el caso, no existen canones de altura
o color, de procedencia familiar ni peso. Precisamente, en
las confrontaciones que hoy se siguen celebrando anualmen-
te, llaman la atencion su disparidad y mezcolanza.

Como es lagico, tanto los vascos como los catalanes han
sido competidores en este deporte desde siempre y aunque
hoy siguen siendo ellos los principales parlicipantes no son
tantos como hace afios. Aun asi sigue siendo muy hermoso
contemplarlos aunque sélo sea una vez al ario, ataviados con
sus lrajes tipicos y sujetando cada uno a su perre carifiosa-
mente, y lo es més aun cémo los dirigen animandolos para
que reunan sus rebafios en el menor tiempo posible y con
la mayor perfeccion. Es ain mas entrafiable si tenemos en
cuenta que en esta época la gente COMpPra sus perros por
precios exorbitados, mirando tnicamente su aspecto sin pen-
sar en sus cualidades.

A pesar de ello, el hecho de gue se mantengan este tipo
de celebraciones demuestra que en muchos casos sigue pe-
sando més la nobieza del animal que su coste en el merca-
do o s su raza es perfecta.
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Encuentros reales en

Campezo (1)

L. M. Iriarte

ANTECEDENTES

A la muerte del rey de Castilla D. Alfonso Xl en 1350
le sucede en el trono su hijo legitimo Pedro |, a gquien con
el correr de los tiempos se le conoceria con el hombre
de «EL CRUEL».

Ademéds del hijo legftimo, Alfonso Xl tuvo varios hijos,
todos ellos fruto de los amores ilicitos con su amante Leo-
nor de Guzmadn, dama de alta alcurnia de la ciudad de
Sevilla.

El mayor de éstos, llamado Enrique y que mas tarde
seria conde de Trastamara, se levanta en armas en 1363
contra su hermanastro, pretendiendo arrebatarle la co-
rona de Castilla. En esta lucha es apoyado por sus her-
manos bastardos, dando lugar a la llamada guerra civil
y fratricida. Mas tarde, la contienda se internacionaliza
y a favor de uno y otro bando acudieron fuerzas ingle-
sas, gasconas, francesas, aragonesas y navarras. El Prin-
cipe de Gales, hijo del monarca britdnico Eduardo Il y
heredero de la corona, tomd partido por D. Pedro el
Cruel; mientras que el breton Beltiran Duglesquin se puso
de parte de D. Enrique de Trastdmara. Estos capitanes
estaban considerados como «... la flor de toda la ca-
balleria del mundo» segun expresion del canciller Pe-
dro Lopez de Ayala y del mismo D. Enrique en las Créni-
cas del francés Jean Froissart.

Alava tuvo que sufrir las consecuencias de estas gue-
rras y en su suelo se lucho encarnizadamente, principal-
mente en el afio 1367.

«Los nobles de esta tierra Lopez de Ayala, Mendoza
y Guevara, que en un principio fueron leales al rey D. Pe-
dro, lo abandonaron y se pasan al bando de D. Enrique;
pero las villas de Vitoria, Salvatierra y Santa Cruz de Cam-
pezo sostienen con tesodn los derechos del rey legitime
y le son fieles hasta después de su muerte, prefiriendo
ias tres villas, juntamente con Logrofio, agregarse a Na-
varra antes que servir a D. Enrique, en contra de los con-
sejos del misma rey D. Pedro».

A finales de 1365 el breton Beltran Duglesquin al fren-
te de su ejército llamado las COMPANIAS BLANCAS

cruzaba el Pirineo por Catalufa y Aragon. El conde de
Trastdmara acudié a recibirlos a |a frontera aragonesa y
alli distribuyd grandes cantidades de dinero entre los sol-
dados. El rey de Aragon también se puso de parte del
pretendiente y fue generoso dando et castillo de Borja
y el titulo de conde a Beltran Duglesquin.

En los primeros dias de marzo de 1366 comenzaba la
ofensiva para derrocar al rey don Pedro I.
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El reinado de Pedro 1 el Cruel (1350-1369) se distinguid por las gue-

rras civifes provocadas por la nobleza.
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El 16 de marzo de ese mismo afo, estando en Cala-
horra, el ejército al grito de: «jMuera el tirano D. Pedro
y viva el rey D. Enrique!» es proclamado rey de Casti-
lla don Enrique de Trastdmara. De aqui marché a Bur-
gos donde de nuevo es proclamado rey por la ciudad
y las cortes, sigue a Toledo v Sevilla persiguiendo a su
hermanastro D, Pedro, éste por Portugal liega a Galicia
donde consiguio ventidés bajeles que lo transportaron
~ hasta Bayona, ciudad dominada entonces por los in-
gleses.

En tierra francesa D. Pedro se entrevista con el Princi-
pe de Gales y ambos enviaron un mensaje al rey de Na-
varra Carlos Ill, llamado el «Malo», pidiéndole que sin di-
lacién se presentara en Bayona. Pronto llegd el rey
navarro y tuvo muchas conferencias con el Principe y con
D. Pedro llegando a formalizar un compromiso que lleva

el nombre de Libourne. Segun este compromiso, el rey
navarro prometio dejar paso libre por su reino a las tro-
pas inglesas del Principe de Gales; a cambio el rey don
Pedro le restituiria Guiptzcoa, Alava y parte de la Rioja
desde Alfaro hasta Navarrete y le pagaria 56.000 flori-
nes de oro; al Principe de Gales en recompensa por los
gastos de la guerra le prometié el Sefiorfo de Vizcaya

Segun Félix Martinez de L. en el libro de Ibemnalo, los
dos hermanos beligerantes D. Pedro y D. Enrique, para
poner fin a la contienda, se retinen en Santa Cruz de Cam-
pezo, firmando un acuerdo que ninguno estaba dispuesto
a cumplir.

ENCUENTRO REAL
El arzobispo de Zaragoza, ardiente partidario de don
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Enrique de Trastdmara, creyé que era el momento opofr-
tuno para airaerse al rey de Navarra a la causa del de
Trastamara y negoci6 una entrevista de los dos reyes que
tendria lugar en la pequena villa fronteriza de SANTA
CRUZ DE CAMPEZO.

En los primeros dias de enero de 1367 llegaban a Santa
Cruz las dos comitivas reales. La pequeia villa se habia
engalanado para recibir a los dos monarcas y en la torre
del homenaje de su castillo ondeaban los pendones de
Castilla y Navarra. A tan ilustres visitantes les acompafia-
ban, por parte de D. Enrique, el caballero Beltran Dugles-
quin, nombrado conde de Borja y a quien el rey de Fran-
cia habia puesto al frente de las GRANDES COMPANIAS,
también llamadas COMPANIAS BLANCAS, don Alfonso
de Aragén conde de Denia y marqués de Villena, y los
arzobispos de Toledo don Gémez Manrique vy de Zara-
goza don Lope Fernandez de Luna y otros caballeros y
grandes de Navarra, Caslilla, Aragén y Francia.

Pronto se olvidd ¢l rey navarro de las promesas y jura-
mentos tan solemnemente formulados en Campezo, ya
que un mes después, a mediados de febrerg, las van-
guardias inglesas del PRINCIPE NEGRO, asi llamado el
Principe de Gales por ser éste el color de su armadura,
cruzaban el Pirineo por el paso de Roncesvalles siendo
apoyadas desde Navarra por 300 lanceros mandados por
Martin Enriquez de Lacarra.

Continuard
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" 'El paisaje vegetal
de Euskal-Herria (Vi)
LOS BOSQUES MIXTOS
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German Bastida

Los enclaves de tapoclima intermedio, no claramente
favorable a ninguna de nuestras «formadoras de bos-
ques», con suelos relativamentie eutréficos, himedos, de
elevada pendiente, constituyeri los bidtopos donde se
asientan ios bosques mixios.

En laderas pronunciadas y en las himedas vaguadas
tipicas de la vertiente cantdbrica, existiria un «bosque mix-
to de frondosas», con diversas especies del piso colino.
Abundan arbustos, lianas y herbéaceas, que en conjunto,
recuerdan a las alisedas de valle. La fertilidad del suelo
se traduce en diversidad floristica.

Lugares muy localizados, a baja altitud: fondos de ba-
rrancos prolegidos con microclima de elevada saturacién
atmosférica y temperaturas medias con oscilacion muy
pequenia, albergan una variante del bosque mixto, que
denominaremos «bosque mixto laurifolios: a las especies
antes citadas se afiaden algunas de las plantas terciarias
tipicas de enclaves abrigados de encinar cantdbrico,
como el laurel {Laurus nobiiis). El ejemplo clasico de este
tipo de bosque estd en Jaizquibel (Guiptzcoa).

Por el contrario, a mayor altitud, bajo cantiles galizos
de los que se desprenden periddicamente bloques, exis-
te un bosque mixto basdfilo, sobre suelos eutrofos pero
inestables: se denomina «bosque mixto de pie de cantil
calizo». A las especies del bosque mixto caducifolio, se
le adjuntan otras del piso montano. Quizés sus mejores
enclaves se sitlien bajo los desplomes de las sierras me-
ridionales en su cara N. sobre todo en Cantabria y Codés.

Un cuarto tipo de bosque mixto coloniza espacios abier-
tos sobre suelo arenoso. Domina el estrato arbéreo el abe-
dul (Betula celtiberica al N. de la divisoria, B. pendula en
la vertiente mediterrdnea). Le acomparia un brezal acidé-
filo mas o menos denso. El abedul, pionero eficaz, pre-
para el terreno y cicatriza los claros para permitir la recu-
peracion de la vegetacion ciimacica. Los mejores
bosquetes se sittan en el piso del haya, en zonas siliceas
de montafa, desde la orla ocednica (Gorbea) a la medi-
terranea (Codés), aunque puede también observarse a
baja altitud cerca de la costa (Guetaria—Zarauz).

LAS COMUNIDADES PERMANENTES
NO BOSCOSAS

Como'hemos indicado mds arriba, la vegetacién po-
tencial no boscosa se halla reducida y localizada alll

donde algtin factor ecoldgico preponderante supone una
«explotacion natural» del ecosisterna, «limitando» la pro-
gresion de la vegetacién hacia etapas méas maduras de
la serie.

En nuestras latitudes, las comunidades permanentes
no boscosas se establecen en lugares donde falta el suelo
o es Ineslable (roquedos, graveras, ramblas fluviales,
acantilados, dunas), donde el suelo esta parcial o total-
mente encharcado (turberas, trampales, marismas, orillas
de lagunas, meandros), donde la estacién vegetativa es
demasiado corta por causa del frio (pastos cacuminales),
o donde la estacién drida es demasiado prolongada
{estepa).

Vamos a tratar aqui cuatro grupos de vegetacion per-
manente no boscosa: la costa, la vegetacion hidréfila, la
vegetacion supraforestal y las comunidades esteparias.

LA COSTA

La franja costera constituye la frontera natural entre el
mar y la tierra. Se trata de una zona de transicién en la
que contactan y llegan a fusionarse las comunidades vi-
vas terrestre y marina. Entre las complejas relaciones eco-
I6gicas que se originan, destaca el incremento y diversi-
ficacion de las comunidades animales que habitan el 4rea.

El contacto entre el mar y la tierra puede ser de dos
formas: brusco, mediante desplomes y acantilados, y sua-
ve, con escasa pendiente, resultante de un importante pro-
ceso de sedimentacién en el que contribuyen tanto el mar
como el aire. Si interviene la desembocadura de un rig,
se produce frecuentemente en nuestros estuarios (del la-
tin «aestus» = marea), una depresion en la que las aguas
dulces se remansan junto con las que introduce la carre-
ra de marea. Estos tres tipos de vegetacién se denomi-
nan acantilados, playas y marismas, respectivamente.

El factor limitante en estos lugares es la salinidad. Sélo
pueden desarrollarse plantas haléfitas, que disponen de
una presion osmética interna muy alta, neutralizadora del
efecto hiperténico del agua del mar, que se va disipando
al alejarse (vertical u horizontalmente) del mismo.

—Los Acantilados: los roquedos costeros son zonas so-
metidas a insolacién directa y erosién por abrasién, bati-
das por la brisa salobre y afectadas por las salpicaduras

del oleaje. :
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Las pocas especies que logran colonizarlos se asien-
tan en fisuras practicamente sin suelo, directamente sa-
bre la roca madre, cuya naturaleza (caliza o silicea) juega
un importante papel, o sobre repisas que acumulan suelo.

Comunidad de especies rupicolas y aerohaldfitas,
abundan las hierbas y no existen arbustos ni drboles, saivo
algunos tarays esqueléticos. Curiosamente, en estos lu-
gares se encuentran varias especies que se tienen por
las que han dado origen a plantas cultivadas como la ber-
za, el espérrago o la zanahoria.

Los mejores acantilados de Euskal—Herria son: en Viz-
caya, Arminza, Baquio, Gaztelugache, Machicaco y Ogo-
fio; en Guiplzcoa, los de Iciar (Deva), Mompés y Jaiz-
quibel.

—Las Playas: en aguellos puntos de las costas llanas
donde el viento es mds 0 menos constante, de cierta in-
tensidad, y se interrumpe el transporte sdlido de las co-
rrientes marinas paralelas a la costa, se forman playas con
cordones dunares.

Por dltimo, en las dunas semifijas, internas, la vegeta-
cién, mas madura aunque no cerrada, muestra, junto con
elementos de la asociacién anterior, varias especies psa-
mdfilas.

La degradacién y humanizacién de estos ambientes ha
acentuado la rarefaccién de buen nimero de sus espe-
cies, algunas de ellas endémicas en sus localidades ex-
tremas. Hoy son rarisimas una docena de especies y pue-
de considerarse extinta Otanthus maritimus.

La salvaguardia de este importante retazo de nuestro
patrimonio genético y naturalistico pasa, evidentemente,
por una ordenacién de las actividades humanas directas
o indirectas (dragados, espigones) que repercuten en es-
tos arenales costeros. Deben destacarse como ejemplos,
a pesar de su degradacién , las playas de La Arena, Gorliz
y Laga en Vizcaya, asi como las de Zumaya y Zarauz en
Guiptzcoa,

—Las Marismas: las zonas de transicién entre el medio
marino y el agua dulce, alll donde se desdibujan las fron-
leras entre lo acuético v lo terrestre, han llamado desde
siempre la atencién del hombre por su enorme riqueza
y productividad.

Perpendiculares a la direccién del viento dominante. La
zonificacion estd ligada a un proceso dindmico que de-
sempefia un papel esencial en la proteccién de zonas
mas internas frente a la salinidad.

En el punto donde existe el primer obstaculo al trans-
porte de arenas, situado ya en la playa seca (no alcanza-
da en las pleamares), los materiales comienzan a acumu-
larse, constituyendo las dunas embrionarias. Al crecer
estas, se originan unos monticulos arenosos (dunas mé-
viles), en los que la arena tiene gran motilidad, si bien muy
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inferior a la de las dunas embrionarias. Por maduracién
del proceso de fijacién llevado a cabo por la vegetacian,
a sotavento de los vientos dominantes, se liega a un es-
tado de dunas semifijas. Todavia existe cierta movilidad
en la arena, pero las trabas para el avance de estos mon-
ticulos son cada vez mayores,

En las denominadas dunas embrionarias apenas exis-
te vegetacién, debido a Ia dificultad de implantacién con-
secuencia de la movilidad del sustrato, y a la enorme sa-
linidad ambiental. La gran importancia de esta zona reside
precisamente en el efecto barrera frente a los vientos sa-
linos. Tras este primer obstaculo, la salinidad disminuye
sensiblemente,

Lo alto de las dunas méviles alberga una vegetacién
mé&s densa. Las plantas, por adaptacién a las condicio-
nes del entorno, poseen enormes raices (hasta 3 m.) que
las anclan al sustrato. Abundan las especies carnosas,
0 con hojas de minima superficie (lineares, espinosas,
etc.). El ambiente es menos salino, pero muy seco.

Las marismas se forman en nuestra zona, en las de-
sembocaduras de los principales rios, los cuales deposi-
tan (por pérdida de velocidad y de capacidad de trans-
porte) los materiales erosionados aguas arriba. Los
depdsitos, constituldos por materiales finos (limos y arci-
llas), forman espesos paquetes, recientes desde el pun-
o de vista geoldgico (son del Cuaternario).

El agua aportada por las pleamares inunda grandes
extensiones, que son drenadas por lugares concretos, for-
mando canales de marea, en los que oscila la profundi-
dad. El flujo es laminar, con el agua dulce por la superfi-
cie y la salada por el fondo. E! régimen hidroidgico del
rio y el estado de las mareas hacen variar terriblemente
la proporcién de agua dulce y salada, con lo que el eco-
sistema pasa cientos de veces al afio de oligohalino a hi-
perhalino. Los cambios de temperatura son grandes, de-
bido a la insolacién directa sobre capas de agua poco
profunda y aquietada. Abunda la materia orgénica, sien-
do elevado el riesgo de eutrofizacion.

Pocas plantas toleran tales cambios de salinidad y tem-
peratura. La periodicidad de hdbitat es mas evidente en
la zona que alcanzan las pleamares («ablas»).

Fuera del alcance de la plearmnar, se encuentra la franja
de subhaldfitas, con algunas haldfitas que la entrelazan
con la comunidad anterior.

Estos ambientes han sido secularmente desecados
para «ganar terreno at mar». Los reductos ocupados hoy
en dla por estas formaciones sufren serias amenazas, con-
secuencia de la contaminacion de las aguas y de la eutro-
fizacion. Son ejemplos de marismas bien conservadas Ur-
daibay (rfa de Guernica), declarada Reserva de Ia Biosfera
por la UNESCO, Plencia, Orio y Chingudi (ria del Bidasoa).
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Hiru aundiak ibilaldia
Marcha de los tres grandes

RESUMEN Y RESULTADOS

Comité organizador

Fecha: 24 de junio de 1989 (San Juan})

Hora: 0 horas.

Climatologia: Noche estrellada, con excelente tempera-
tura (luna en cuarto menguante). Piso seco y ausen-
cia total de niebla. Durante el dia cielo completamen-
te despejado con elevadas temperaturas.

Marchadores inscritos: 405 (378 hombres y 27 mujeres).

Toman la salida: 355 (333 hombres y

22 mujeres).

Finalizan la marcha: 279 (269 hombres vy 10 mujeres).
Retiradas: 76 (66 hombres y 12 mujeres).
Han terminado las tres ediciones: 16 marchadores.

Resumen por Herrialdes:

HERRIALDE Salen Terminan %

Araba a3 76 81,8
Gipuzkoa 144 123 85,4
Nafarroa 7 4 57,0
Bizkaia 111 76 68,5

Participantes que terminan, por edades:

EDADES Terminan %
De 18 a 20 afos 18 6,45
De 21 a 30 afios 96 34,40
De 31 a 40 afios 91 32,61
De 41 a 50 afios 59 21,14
De 51 a 60 afios 10 3,58
De 61 a 70 afios 3 1.07
De mas de 71 afios 2 0,71
Paso por los diferentes controles:

CONTROLES Pasan %
Gorbea 355 100
Anboto 338 952
Veniafria 288 81,1
Aitzgorri 280 78,9
Otzaurte (FINAL) 279 78,6

Tiempo total invertido en la Marcha por

los participantes:

Menos de 17 horas:
De 17 a 18 horas:
De 18 a 19 horas:
De 19 a 20 horas:
De 20 a 21 horas:
De 21 a 22 horas:

10 marchadores
26
49
49
73
48

Se empeiid y lo logro.

Relaclén de clubs de montaiia claslficados por nu-
mero de soclos que termina la marcha:

C.M . GasteiZ.......ooo e 32
G. D. AlofRa-Mendi.........ccooeeiieiri e 16
G, A GOIBNA.......oii e vearrere e 12
[txinape M.E........cooiiieeeceeceee e, 11
G, A UZBUITE. oot 10
G. A, GoIKO-GaANE......covviieeeeeeetee e veee s e 9
Orixol, M. Eoooeoniee e vr e eeeeerrae e 8
G, A Tavira ..o 8
Besaide M, T..veeecceir e 8
S. E. Manuel Iradier......c.cvcvevieeivveereivereesninien e 7
G. A Aldatz GOra........ocviveeececeeeeee e 7
Murrukixo M. E.......cooooo e 7
Aralarko Adiskideak..............ccooceeeerireer e 7
(Sigue hasta 53 clubs con participantes que terminaron).



Cosas de nuestra tierra.
Apodos o motes (V)

L. M. iriarte

Hoy nos toca la Cuadrilla de Salvalierra a la hora de
coricer qué apodos o moles tienen los naturales de los
distintos ntcleos de poblacién que la forman.

Y a modo de predmbulo seguiré con alguna leyenda
mds de las recogidas en nuesira Provincia.

PENAS DE SARBA

Encima de Apellaniz, y amenazando caer sobre el pue-
blo, encontramos gran cantidad de pefias, algunas de
tamario muy crecido. Las mds préximas estan al lado de
una ermita que estuvo dedicada a San Bartolomé, v, acer-
ca de estas pefias, se cuenta la siguiente narracién:

Habia muchos enfermos, con muchos «granicos» en
el cuerpo y no se curaban aunque tomaban cocimientos
y se untaban con un «ingtiento» que hacfan con yerbas
y lechuga. Para librarse del mal se hizo una rogativa a
San Bartolomé, y unas viejas que hacfan brujerfas no qui-
sieron ir, pero los «endemds» fueron. Entonces les echa-
ron la culpa de fa peste a las viejas, y cuando estaban
los «endemds» en la ermila, subieron aquellas vigjas a
Saba, se mefieron por las rendijas de las pefias y se re-
tembld todo, metiendo mucho miedo, y empezaron a ro-
dar las piedras hacia el pueblo. Al off la gente el ruido,
empezo a salir afuera, y entonces, levantando la mano
San Bartolomé, dijo:

—No «sus moviis»

Y se pararon las piedras, y desde entonces no se han
movido,

Haremos la aclaracién de que en 1975 una roca se des-
lizé hasta las cercanias del caserfo, causando bastantes
destrozos en algunas huertas y gran susto al vecindario,
sin que, gracias a San Bartolomé, los trozos de piedra
que se pararcn en el camino que se dirige a la derruida
ermita ilegaran a bajar hasta la villa,

LAS MANCHAS DE LA LUNA

Una noche muy oscura volvia del monte un viejo car-
gado con un haz de lefia, tropezando en cuantas piedras
y obstaculos hailaba en el camino, tal era la oscuridad,
por lo que, desesperado, empezé a biasfemar e injuriar

a la luna porque no alumbraba, permitiendole ver el sen-
dero. En castigo a sus juramentos fue arrebatado, con
su haz al hombro, hasta la luna, asegurdndose que las
manchas que se ven en [a luna corresponden a la forma
de un hombre sentado en un haz de lefa.

UN ZUYANO Y SU CARRO

Una noche tormentosa y muy oscura, transponia la ju-
risdiccion del valle de Zuya por el Alto de Ayurdin, un
Zuyano con su carro, internandose en Cigoitia, en la ju-
risdiccion de Zaitegui y Olano.

Su obleto, el cargar un carro de lefia perteneciente a
esos pueblos y emprender rapidisimamente el regreso
antes de que alborease el nuevo dla y fuese sorprendi-
do por algln vecino.

Satisfecho por la rapidez en la carga de su carro, al
emprender su regreso, de pronto, inesperadamente, ras-
garonse los negros nubarrones de la tormenta, aparecid
la luna con toda brillantez, inundando el monte de tanta
claridad que podian percibirse los menores detalles.

Al verse sorprendido el zuyano y temeroso de que pu-
dieran verle, dirigiéndose a la luna, con muy mal talante,
le gritd una serie de insultos e improperios, diciéndole que
hasta entonces era la Unica que le habia visto cargar el
carro.

Y la luna, muy enfadada, bajé y con uno de sus cuer-
nos cogi¢ al zuyano, sus bueyes y su carro y se los llevé
cabalgando en los cuernos de la luna.

Se dice que en los dfas tormentosos se dejan oir los
lamentos del zuyano.

EL POZO DE ZALDIBARCHO

Fue creencia que el pozo denominado de Zaldibarcho,
en el rio Bayas a su paso por el Gorbea, era tan profun-
do que no se le encontraba su fondo —su profundidad
es de siete metros— y de él se cuenta esta leyenda.

En una de las guerras carlistas del pasado siglo, un
zuyano partidario de don Carlos, fue sorprendido y per-
seguido por los componentes de la tropa contraria, co-
nocidos por Ios «Guiris», y conocedor el zuyano del




terreno y confiando en sus piernas, quiso burlar 2 sus$Yer-
seguidores tomando la direccién del Gorbea. Pero los con-
trarios, que tampoco eran cortos en andar, le van ganan-
do terreno, hasta el punto de verse comprometido el
zuyano. Al verse éste perseguido y acosado, al llegar al
pozo de Zaldibarcho, se fanzo de cabeza en &I, desapare-
ciendo en la profundidad del mismo.

Sus perseguidores, creyéndose triunfadores y con la es-
peranza de poderlo atrapar, se apostaron en las inmedia-
ciones, esperando que el zuyano saliese a la superficie,
mas como tardara mas de la cuenta, llegaron a pensar que
se habia ahogado y se ausentaron del pozo.

Horas después salia el buen zuyano de la profundidad
del pozo sonriente y satisfecho de haber burlado a sus per-
seguidores,

Relatando luego a sus amigos y partidarios lo ccurrido,
les explict el medio que habia utilizado para ocultarse,
pues conacla en la profundidad del pozo una gran grieta,
por la que ascendiendo por ella se podia ilegar a una al-
tura superior a la superficie del agua del pozo, donde se
podia estar muy tranquilo y cémodamente el tiempo ne-
cesario.

LA TORRE DE LA ENCONTRADA

El caserio de la Enconirada estd situado en el exiremo
S. O. de la jurisdiccion del Valle de Zuya, en jurisdiccion
de Aperregui, y formando parte de la comunidad de Lu-
quiano, de cuya parroquia son feligreses, a la orilla del rio
Bayas y con un hermoso puente, siendo en la antigledad
una de las casas torres de Zdrate, con una antigua ferre-
ria, de la que ain quedan sus paredes, y con una gran
presa y cauce, gque tuvo importancia en su época.

Cercana a la torre existié la Ermita de Santa Maria de

ALAVA Y SUS SIETE CUADRILLAS

La Provincia de Alava esta formada por siete CUADRI-
LLAS, que son:

1.—Cuadrilla de Afana

2.—Cuadrilla de Ayala

3.—Cuadrilla de Campezo

4 —Cuadrilla de Laguardia, Rioja Alavesa
5. —Cuadrllla de Salvatierra

6.—Cuadrilla de Vitoria-Gasteiz

7.—Cuadrlla de Zuya

la Encontrada, que en la buia del Papa Julio Il, de 1508,
se hace mencién de elia.

El lugar que ocupa el caserio lo ocup6 la antigua torre
de Guerefia, que dio origen a la leyenda de la torre de
la Encontrada, en la que refiere que Ia torre de Guerefa
era de gruesos muros, destacdndose las almenas que co-
ronaban su altura y en la que vivian los Sefiores del Valle,

La princesa dofia Blanca, hija de la Reina de Navarra,
se encontraba en la torre de Guerefia pasando unos dfas
en espera de conocer la situacién de su hermano el prin-
cipe D. Carlos, heredero del trono de Navarra, que per-
manecia preso por su padre, el Rey D. Juan, el usurpa-
dor de su trono de Navarra, y que también era perseguida
la princesa por ser partidaria de su hermano.

Una vez en libertad el principe, acompaiiado de sus
escuderos, vino en busca de su hermana, por tener noti-
cias de que se encontraba en Alava, y caminando por
el valle de Zuya en direccidn a Vitoria, al llegar al iugar
de la torre de Guerefia, su hermana, que le vio y le reco-
nocid, salié corriendo a su encuentro y al reconocerla el
principe grité «Encontradan, y por ello, en recuerdo del
encuentro de los dos hermanos, el principe D. Carlos y
la princesa dofia Blanca, se cambié el nombre de la to-
rre de Guerefia por la torre de la Encontrada, por ser la
primera palabra que pronuncié el principe al reconocer
a su hermana.

Al dla siguiente de su encuentro, después de la visita
al Santuario de Santa Marfa de Oro en accién de gracias,
le prometié el sefior de la torre de Guerefia que desde
aquel instante se cambiaria el nombre de Guerefia por
el de La Encontrada, y desde esa fecha asf sigue lia-
mandose.

En 1580 D. Juan Ifiguez de Guerefia, gentil hombre
de S. M. Carlos |, casado con dofia Ochanda de Iruria,
Alava, aparece como duefio y sefior de la torre de la en-
contrada.




En esta Cuadrilla estdn comprendidas cuatro HER-
MANDADES, que son:

1.—Salvatierra
2.—Aspdrrena
3—Barrundia
4 —Arrazua-Ubarrundia

HERMANDAD DE SALVATIERRA

La Hermandad de Salvatierra esta formada por un solo
MUNICIPIO, que es:

Salvatierra (Agurain)

- Salvatierra
- Arrizala
- Eguileor
- Opacua
- Alangua
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En el termino municipal de Salvatierra (Agurain) exis-
ten cinco NUCLEOS DE POBLACION, que son:

AlBNGUA. ... e Coitaus

Arrizala ..o ... TrES €N un huevo
Eguileor ... . Dejaus
Opacua Pecus
Salvatierna. ... ... . Condes

La capitalidad del Municipio de Salvatierra (Agurain) es
Salvatierra.

HERMANDAD DE ASPARRENA

La hermandad de Asparrena esta formada por tres MU-
NICIPIOS que son:

1.—Asparrena (Asparren)




2.—8an Millan (Don Emiliaga)
3—Zalduondo

MUNICIPIO DE ASPARRENA (ASPARREN)

1 - Arriola /
2 - Gordoa l

3 - Araya @)

4 - Amézaga
§ - Albéniz D
6 - llarduya )

9 - Urabain
10 - Andoin

En el término municipal de Aspérrena (Asparren) exis-
ten diez NUCLEOS DE POBLACICN, que son:

Albéniz ....... ... .Chicos rojos (Rojillos) (Pantostau)
Amézaga. ... v, GROIACOS

7 - Eguino
8 - Ibarguren \ /1

.. loberos

Andoin.........
Araya. ..
Arriola

Valientes (Toledanos)
e, AlElONGS

v wereree CASCONEGS
e CUNUIEIS

... Barqueses

Eguino
Gordoa.
Ibarguren
llarduya e NECIOS
Urabain..... Caltas

La capitalidad del MUNICIPIO de Aspdrrena (Asparren)
es Araya.

MUNICIPIO DE SAN MILLAN
(DON EMILIAGA)

1 - Aspuru
2 - Narvaja
3 - Galarreta
4 - Luzuriaga
5 - Zuazo de San Milldn
6 - OrdoAana
7 - Mezqula
8 - Eguilaz
9 - San Aomén de San Millan
10 - Munain
11 - Vicuna
12 - Océrlz

En el término municipal de San Mllldn (Don Emiliaga)
existen quince NUCLEOS DE POBLACION, que son:

Fa = T Y - ' - 1 I~ -
ASPUI. .. CBDEZONA (SapaEIDUIUS)
ChinChe U ATTHIETOS
o Madrilefios

-.Judios rabudos

Galarreta..........

LUZUMAQA.....csmnsesss e oo CBPACHOS

MEZAUIA e o, BOFTACHIOS

MURBIN Caldosos



Narvaja. ........ Chapelarris
QOcériz. .. . Arquilleros
Ordofiana Caracoles
San Roman de San Millan .. .Ingleses
Ullibarri-Jadregui. = e - MUISCETES
Vicufia Aloyas
Zuazo de San Millan v FICTEfES

La capitalidad del MUNICIPIO de San Millan (Don Emi-
liaga) es Ordoiiana.

MUNICIPIO DE ZALDUONDO

En el término municipal de Zalduondo solamente exis-
te un NUCLEO DE POBLACICN, gque a su vez es, tam-
bién capitalidad del MUNICIPIO, éste es:

Zalduondo ... CBCANATTOS

HERMANDAD DE BARRUNDIA

La Hermandad de Barrundia esta formada por cuatro
MUNICIPIOS, que son:

1.—Alegria-Dulantzi

2—Barrundia (Barrundia)
3—Elburgo (Burgelu)
4—lruraiz-Gauna (lruraitz-Gauna)

MUNICIPIO DE ALEGRIA-DULANTZI

1 - Alegria
2 - Eguileta
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En el término municipal de Alegria-Dulantzi existen dos

NUCLEQOS DE POBLACION, que son:
Alegria-Dulantzi . ... e THipEFINA
Eguileta . Cacaldarros

La capitalidad del Municipio de Alegria-Dulantzi es
Alegria-Dulantzi.

MUNICIPIO DE BARRUNDIA (BARRUNDIA)

1 - Elguea
2 - Marista
3 - Ozasta

4 - Larrea

5 - Maturana
6 - Guevara
7 - Mendijur
8 - Audicana
9 - Heredia
10 - Echavarri-Urtupifia

En el término municipal de Barrundia (Barrundia) exis-
ten quince NUCLEOS DE POBLACION, que son:

Audicana. ... oo e .Panchetas
Dallo Corteses
Echavarri-Urtupifia...... - MOFOS (MoZOS)
Elguea .Chicosguapos (Guaposchicos)
Etura Borrascas
Garayo...... . Pacfficos
Guevara ... .. Lenteferos
Heredia . .. . Judfos
Hermua...coen o e T o Chorizos
LAFTEA. e i o ... Franceses
Marieta ... et Marineros

Maturana Zapaleros
Mendijur . ... .Chindurris
Ozaeta. et Perrechicos
Urizar Barqueros

La capitalidad del MUNICIPIO de Barrundia {Barrun-
dia) es Ozaeta.

MUNICIPIO DE ELBURGO (BURGELU)

1 - Arbulo

2 - Argémaniz
3 - Elburgo

4 - Gaceta

5 - Afiua

6 - Hijona

En el término municipal de Elburgo (Burgelu) existen
seis NUCLEOS DE POBLACION, que son:.

Afua Temosos (Temerosos)
Arbulo....... .Los fuertes
Argdmaniz .Balconeros
Elburgo .Pelaires
Géceta. .Camelleros (Gamelleros)
1] oo = T Ballartares

La capitalidad del MUNICIPIO de Elburgo (Burgelu) es
Eiburgo.

MUNICIPIO DE IRURAIZ-GAUNA

En el término municipal de lruraiz-Gauna (iruraitz-
Gauna) existen once NUCLEOS DE POBLACION, que
son:

Fa o [T Cileros
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1 - Arrieta
2 - Ezquerecocha
3 - Langarica

4 - Alaiza

5 - Acilu

6 - Gauna

7 - Guerefiu

8 - Jaliregui

9 - Erenchun

Alaiza Puercos (Asustaus)
Arrieta ..Chirchileros (Chindurris) (Puntifleros)
Erenchun Chofferos (Coloraus)
Ezquerecacha ... . Zarrapos
Gaceo . . . . Gorrinos
Gauna Acuquerras (Acuquerres)
Guerefiu Gardurios
Jatregui Londinenses
Langarica .. Poderosos
Troconiz Golosos

La capitalidad del MUNICIPIO de Iruraiz-Gauna {Iruraitz-
Gauna) es Acilu.

HERMANDAD DE ARRAZUA-UBARRUNDIA

La Hermandad de Arrazua-Ubarrundia estd formada
por un solo MUNICIPIO, que es:

Arrazua-Ubarrundia (Arratzu-Ubarrundia)

1 - Landa
2 - Belolaza

3 - Ullibarri-Gamboa
4 - Luco }@/
5 - Ciriano
6 - Nanciares
(> y
&7

de Gamboa
7 - Arrdyabe
8 - Mendivil
En el término municipal de Arrazua-Ubarrundia
(Arralzu-Ubarrundia) existen once NUCLEOS DE POBLA-
CION, gue son:

9 - Durana
10 - Arzubiaga
11 - Zurbano

Arrdyabe .. Medialevita
Arzubiaga . Chepeches
Betolaza Badajeros
Cinano. ... .. . . Ladinos
Durana Tercos
Landa ... Sopitatarras
Luco .. Carrascos
Mendivil. T e, . Ginebros (Enebros)
Nanclares de Gamboa ... . Samaritanos
Ullivarri-Gamboa . Madrilefios
Zurbano .. Losgrandes

La capitalidad del Municipio de Arrazua-Ubarrundia
{Arratzu-Ubarrundia) es Durana.

NOTA: Soiicitamos de todos los lecctores de este Boletin, que si tienen conocimiento del apodo de los nicleos de poblacién
en los que no resefiamos, asi como de alguna variante en los Que se van & resenar, lo comuniquen a esta Sociedad Excursio-
nista Manuel Iradier, para asi corregir y completar el presente trabajo.

Gracias
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Monumento a la Batalla de Vitoria (l)

L. M. Iriarte

Todos conocemos en la Plaza de la Virgen Blanca, el mo-
numento a la Batalla de Vitoria, pero jconocemos su senti-
do? scuando y por qué se concibié? ¢sabemos quiénes fue-
ron sus perscnajes? jquién fue su creador?...

Para solucionar estas dudas es necesario recordar, de ma-
nera muy répida la etapa vivida en Espafia en la época de
la Guerra de la Independencia, en la que entre las grandes
dificutades por las que estaba pasande el ejército francés, José
Bonaparte decide iniciar una ordenada refirada que se va a
truncar en la Llanada alavesa, en lo que se ha dado en llamar
BATALLA DE VITORIA, acaecida el 21 de junio de 1813.

Se registrd en Vitoria su antecedente el 14 de abril de 1808,
cuando los vitorianos, para impedir que Fernando Vil mar-
chara a Francia, al pretender salir de la casa en la que ha-
bfa pernoctado, en Ia calle Moraza, soltaron y cortaron los
tirantes de las mulas que arrastraban el carruaje regio.

Diversos cronistas locales han recogido las secuencias de
este combate: ...los sesenta mil soldados franceses al man-
do del general Jourdan se alinean en tres gruesos situados
en una larga franja formada por Villedas, Jundiz, Zuazo,
Arriaga, Gamarra y Escalmendi. Frente a ellos se encuen-
tra la linea inglesa del Duque de Wellington con treinta v ¢in-
co mil hornbres, a los que hay que afiadir los veinticinco mil
portugueses y los veinte mil espafioles de las divisiones de
Morillo, Longa y Girdn.

Sir Rowland Hill conduce con Morillo una Brigada espario-
la que atraviesa el Zadorra por Lapuebla y llega a Subijana
de Alava tomando sus altos. Por el centro de los aliados, We-
lington cruza el rio por Villodas, Trespuentes y Nanclares. Los
ingleses se hacen con las plezas de artilleria galas en el alto
de Jundiz. Los franceses inician la retirada pero son corta-
dos en su camino a Francia a la altura de Arriaga y Gama-
rra. Cerrado el paso huyen desordenadamente por el cami-
no hacia Pamplona con gran pérdida de hombres y efectos
bélicos. El general Alava ante el posible saqueo que sufrirfa
la ciudad, se adelanta y evita con sus tropas esta posibilidad.

* * %

A don Manue! de Ardstegui (Diputado en Cortes por Ala-
va) se le debe la iniciativa del «Monumento a la Batalla de
Vitoria» que en la sesién del dia 2 de julio de 1813 hizo esta
proposicién:

«Senor: la victoria conseguida por los ejércitos aliades en
la memorable Batalla de los campos de Salamanca, inclind
a V.M. a decretar el 4 de agosto del ano préximo pasado,
que se erigiese un monumento que constantemente la re-
cordase a la posteridad y eternizase su memoria. El suceso

de la Batalla (la de Vitoria) por el cual V.M. tan justamente
acord6 dar y ha dado en este dia gracias al Todopoderoso,
no es seguramente de menos importancia: el resultado de
ella no sélo ha sido el mas funesto a los enemigos, sino que
pane a la Nacion espaniola en estado de arrojarlo para siem-
pre de su suelo, gracias a la pericia del invicto general en
jefe de los ejéreitos aliados y el gran valor y disciplina de
éstos: hahiendose, pues, conseguido tan sefialada victoria
en el centro de la muy noble y muy leal provingia de Alava,
que tengo el honor de representar en este augusto Congre-
s0, y muy cerca de la ciudad de Vitoria, cuyos habitantes
respiran la libertad por primera vez después de seis afios
de la mas dura esclavitud, justo serd, Sefior, que se eterni-
ce también su memoria; a este fin pido a V.M. se sirva de-
cretar que "cuando las circunstancias lo permitan se erija
un monumento a expensas del erario piblico en el modo
que la Regencia estime mas oportuno para recordar a la pos-
terioridad mas remota tan glorioso suceso, v que su ejecu-
cién se encargue al jefe politico y Diputacion de la misma
provincia de Alavas.

FProyeclo premiado. con postenores modiicaciones
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No solamente se aprobd esta proposicién de Ley, sino que

las Cortes y la Regencia aceptaron lo expuesto por el Sr.

Ardstegui. Al dia siguiente, se publica en la «Gaceta» como

Ley de Reino: DECRETO CCLXXI del 3 de julio de 1813.

«Ereccion de un monumento en los campos de Vitoria, por
ia Batalla del 21 de junio».

«Las Cortes generales y extraordinarias, deseando frans-
mitir a la més remota posteridad la mernoria de la gloriosa
victoria que el ejército aliado, al mando del Duque de We-
lington, ha conseguido el 21 de junio Gltimo, sobre el ene-
migo acaudillado por el infruso Rey José Bonaparte, en los
campos de Vitoria, han decretado lo siguiente:

1°.—Que cuando las circunstancias lo permitan se levante
a expensas del erario publico en el paraje més a propdsito
de los campos de Vitoria, en el modo y forma que el Go-
biernc esltime més oportuno, un monumento que recuerde
hasta las mds remotas generaciones esta memorable Batalla.

2°.—Se encargara el Jefe Politico y Diputacion Provincial
de Alava, la ejecucion de este monumento.»

D. Manuel Aréstegui y Saez de Olamendi murié en Cadiz
en 1813 de la fiebre amarilia.

En el afio 1898 D. Arturo de Salazar presenta ofra pro-
puesta en la gue entre otras cosas dice: que no habiéndose
abierto todavia las puertas de la Universidad para cuyo sos-
tenimiento se hizo la conversidn de ld deuda, con la cual se
han aumentado las rentas de Vitoria con mas de treinta mil
cada afio a V.E. suplica: que se designe esta cantidad a la
ereccién de un monumento gue conmemoare la gran Bata-
lla ganada en estas llanuras contra los franceses en el 21
de junic de 1813.

La peticién se apoyaba, entre otras de las siguientes
razones:

Porgue a su juicio es el mejor empleo due en este afio
se puede dar a la renta que para gastos de la Universidad
se destinaba.

Porque el monumento que se soficita es el més apropia-
do adorno que puede colocarse en el centro de esia plaza
en donde un ilustre general, hijo de Vitoria, se lanzé a la lu-
cha contra los imperiales que comenzaban a saquear esta
ciudad libertandola con su energia y con su esfuerzo de la
devastacién y del incendio.

Porque existiendo en el Arco de Triunfo de la Estrella de
Paris el nombre de Vitoria como una gloria para Francia, esta
en nuestra dignidad, elevar como protesta otro monumento
que demuestre la verdad de aquella gran jornada en la cual
fueron derrotadas las mas escogidas tropas del Rey intruso
dejando en peder del enemigo ciento cincuenta y un cano-
nes con inflinidad de proyectiles, cuatrocientos carruajes del
convoy, las cajas de caudales de sus regimientos llenas de
dinero, el baston de mando de su mariscal, el coche, los en
seres, la correspondencia y la espada de su Rey, riquezas
cuantiosas en pedreria, en oro y en alhajas y para decirlo
todo de una vez: un rico y espléndido betin.

Porque existiendo un Decreto expedido por las Cortes Es-
paniolas, el 3 de julioc de 1813 para que se erija un monu-
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mento que perpetue el fausto acontecimiento, pueden nues-
tras corporaciones pedir al Estado todo el conjunto de ca-
fiones miserables que para el caso se necesiten, con cuyo
donativo resultaré la obra muy econdmica.

Vitoria a 28 de febrero de 1898
Sesidn Ordinaria del 2 de mayo de 1898
Excmoe. Seifor: Arturo de Salazar.

Pero habia que esperar seis afios para recibir la contes-
tacidn de la Comisién de Intereses Generales negandose la
peticién, que entre otras cosas dice: Entiende la Comision
que pesando sobre la Corporacién Municipal el indudable
deber de atender en primer lugar a la instalacion de todos
los servicios relacionados con la higiene y la salubridad del
vecindario, como son: alcantarillado, aperiura de nuevas
vlas, ensanche de cantones de la parte vieja de la pobla-
cidn, etc... por ahora no puede llevarse a cabo el elevado
pensamiento del Sr. Salazar...

Vitoria a 21 de septiembre de 1904

En el afio de 1909 serd el Presidente del Excma. Ayunta-
miento de Vitoria D. Pedro Ordofio y Vélez de Elorriaga guien
vuelva a proponerlc y ademds afiadia: «Solicitar del gobier-
no de $.M. una subvencion, puesto que con arreglo al De-
creto de las Cortes de Cadiz los gastos los haria el erario
publico; asi como también la concesion del bronce necesa-
rio para el monumento.

Cara anterior del monumento. En ia parte inferior se lefa: «Ef Teniente
General don Miguel Ricardo de Alava, protegrendo a su ciudad na-
tal». Hoy: «A la Guerra de la Independenciar.
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Que se abra un concurso entre artistas de la regién vasco-
navarra a fin de que presenten proyectos. adjudicandose
un premio en meialico al autor del que resulte aceptado.

Recordernos que el Sr. Aréstegui, alld por el afio 1813 ha-
blaba en su proposicién de que el monumento fuera erigi-
do...«cuande las circunstancias lo permitiesen». Pues bien,
las circunstancias ya habfan llegado por cuanto que las auto-
ridades del mismo Madrid, de Bailén, de Zaragoza y de Ge-
rona, entre olras, habian solicitado y cbtenido subvencio-
nes de importancia para conmemorar las efemérides de sus
respectivas historias locales.

Lo sugeride por D, Pedro Ordofio iba a tomar forma en
la creacion de la Junta de Fomento el 27 de enero de 1911.
La cual acordd junto con el alcalde Sr. D. Eulogio Serdén,
el Presidente de la Diputacion Provincial D. Federico Barai-
bar, y los arquitectos provincial y municipal, solicitar la can-
tidad de 350.000 ¢ 400.000 pts.

Todas estas gestiones tuvieron un valioso auxiliar en el emi-
nente hombre de Estado y Presidente del Consejo de Mi-
nistros Sr. Canalejas. _

El 24 de marzo de 1911 a través de una Proposicién de
Ley, el congreso autorizé al Gobierno para que se sometie-
se a la aprobacién de las Cortes el crédito solicitado.

La Camara alta o Senado nombré la Comisidn encarga-
da de dar dictamen a la aprobaci6n de la Ley concediendo
el crédito pedide.

El conocimiento de esta concesion, produjo en Vitoria un

Piano lateral derecho del monumento a ia Baialla de Viloria
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gran contento hasta que el 14 de diciembre de 1912 una
nueva Ley satisfacia la peticion pero reduciendo el crédito
a 100.000 pts.

Esto produjo un gran disgusto entre la gente, pero nadie
volvid a acordarse de esta notable disminucién, preocupa-
dos con la idea de celebrar grandes fiestas con motivo de
la colocacién de la primera piedra en el proximo 21 de ju-
nio de 1913. Pero también estos festejos estuvieron a un ni-
vel muy modesto debido a la penuria de las arcas muni-
cipales.

La junta encargada de llevar a efecto [a realizacion del mo-
numento abrio concurso para la presentacion de los proyec-
tos el 1 de julio de 1913, y las bases, enire otras cosas,
decian;

Concurso publico entre arquitectos y escultores espario-
les, 0 ambos unidos, para la presentacién de proyecto de
un monumento conmemorativo a la BATALLA DE VITORIA.

Maquela presentada al concurso.

Debera tomar parte integrante de monumento la figu-
ra del Teniente General D, Miguel Ricardo de Alava.

El coste iotal del monumento ser4 de 90.000 pts.

Esta obra se abonard en tres plazos iguales: Al enra-
sar la cimentacion 15.000 pts. A la mitad de altura 30.000
pts. Y al finalizar la obra, el resto.

Se establece en 5.000 pts. el premio. y un accésit de
2.500 pts. para los autores e lo= £royectos, que a juicio
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del jurado calificador se distingan mas por sus con diciones
artisticas e interpretaciones del hecho que desea conme-
morarse,

Los proyectos que se presenten se expondrén al publico
antes de ser juzgados.

La presentacion del proyecto se hara dentro de los 90 dias,
a contar desde el dia en que se anuncie el concursa, con-
cediéndose un afio para la construccién del monumento, a
contar desde el dia en que se anuncie el premio.

Asi van llegando varios prayectos al Gobierno Givil. So-
bre este asunto también se hicieron eco los periddicos:

«La Libertad», 5 de noviembre de 1913

«Cuando nuestro periodico no se publicaba, expiré el plazo
concedido para presentar proyecto de monumento conme-
morativo de la BATALLA DE VITORIA.

Siete han sido los llevados a la Casa Consistorial —en cuyo
saldn de quintas estdn expuestos— pertenecientes, segun
creencias, a artistas de Madrid, Bilbao, San Sebastian, Bar-
celona {uno de cada poblacién) y los fres restantes a maes-
tros de los que trabajan en [a Catedral de esta Didcesis. El
jurado guarda una reserva impenefrable respecto a su fallo
pero de rumor pablico seinsintia que propondrd para et pri-
mer premio el proyecto que lleva «SI VIS PACEM, PARA BE-
LLUM» y para el segundo el que ostenta el de «IMITADLES».

En cuanlo a los autores galardonados tam poco sabemos
nada, aunque se sospecha que sea el 1° un artista de Ma-
drid y €l 2° luno de los de la Catedral».

Qlra maqueta presentzda 31 Coneurse.

Efectivamente, el dia 7 de noviembre de 1913 se leyd e
dictarnen, figurando en primer término el proyecto cuyo lema
era «3| VIS PACEM, PARA BELLUM»; en segundo lugar
«MITADLES»; y luego «VASCOS, AMOR Y VOLUN TAD»:
correspondian el 1° a D. Gabriel Borrés, de Madrid: el 2°
a D. Juan Piqué y D. Juan Minguell.

Aunque la obra estaba prevista se empezara el 12 de oc-
tubre de 1914, ésta no se empezars hasta el 15 de julic de
1915. Se nombré arquitecto a D. Julio Apraiz y destajisia de
las obras de la cimentacién a D. Hilarion San Vicente.

Alguna contrariedad oscurece la buena marcha gue es-
taba tomando lo relativo al monumento; el alcalde provisio-
nal D. Pio Monte, pidi6é que el emplazamiento fuera en la
Plaza de la Virgen Blanca «pero sin las reformas propues-
tas por el arguitecto municipal».

El Gobernador contesté que se atuviera a lo acordado por
la Junta Magna. Esto cred una serie de obstinaciones que
intentaban impedir la construccion de los proyectados jar-
dines en torno al monumento.

Todo iba con lentitud, tanto es asi que el plazo determi-
nado para su culminacién expiré y la Junta se vio en la ne-
cesidad de acordar algunas condiciones que el sefior Bo-
Iras aceptd:

1° Se concede al artista Sr. Borras un plazo de dos me-
ses para el modelado del grupo central de bronce; y otro
plazo de cuatro meses para realizar las demds operadiones
del grupo, hasta colocarlo completamente acabado en su
lugar de emplazamiento.

2° El grupo de la parte superior, de marmol y bronce, de-
berd dejarlo colocado y completamente terminado dentro
de dos meses mas que los anteriormente sefialados.

3° El monumento estara terminado en su totalidad den-
tro de un afio, a partir del dia de la fecha:

4° El Sr. Borras se obliga a poner especial carifio en la
ejecucién de la obra y a entender las observaciones que le
fueren hechas por la Junta Ejecutiva respecto a Ja perfec-
cién de sus trabajos.

Sin embargo, después de todo esto, parece ser que se
paso todo 1916 y en abril de 1917 todavia no estaba termi-
nado, provocanda gran desconcierto y quejas en los ciuda-
danos que se manifestaron la través de cartas en los pe-
riddicos.

Continuard

NOTA: Las fotograflas han side localizadas en ef archivo Municipal de
Vitoria-Gasteiz. Su autor E. Guinea.
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Un mercado flotante

en el rio Zaire

Texto: Itxaso. Fotos: Pello Cambronero y J.L. Gémez Sampedro—’

En un pais come Zaire, cuya independencia con re-
pescto a Bélgica es relativarnente reciente, exactaments
el 30 de Julio de 1960, con un clima y vegetacién
tropico—ecuatorial, un nivel de desarrollo que esta muy
lejos de ser aceptable y donde la pobreza es la ténica
general, no es de extrafar que los medios de comunica-
cion y de transporte sean completamente diferentes a los
nuestros e incluso sorprendentes. El papel més impor-
tante en este sentido lo desempefia iGgicamente su rig,
el Zaire (palabra Bant que significa «Gran Rlo»), que con
una longitud de 4.600 Km. y una curva en su cauce tan
amplia que alcanza a la practica totalidad del pafs en sus
2.345.409 K. cuadrados de superficie comunica pobla-
dos y tribus al tiempo gue sirve de medio de sustento.

De la necesidad de comercio y de las condiciones es-
peciales que deben darse para ello nace el denominado
mercado flotante. Su punto de partida es Kisangani, nom-
bre que significa «banco de arena» o «isla en ef rio». Esta
ciudad estd situada en la linea del ecuador, entre los rios
Cange y Tshopo, cuando fue descubierta por Stanley en
1877 era sélo una pequefia aldea a la que este explora-
dor denomind Stanleyville. Hoy, sin embargo es un im-
portante punto comercial desde donde se moviliza a lo
largo de 1734 Km. y durante 5 dfas en época de lluvias
a todo tipo de personas que tienen de comprar, cambiar
o vender.

Los primeros en subir a bordo son los mayoristas de
las grandes ciudades que se dedicaran durante todo el
trayecto a comprar lo que les ofrezcan los indigenas que
viven en las orillas, tanto en poblados, como en isletas
e incluso en casas flotantes, utilizando el barco como
almacén.

Viajan en 1@ clase, con unas condiciones de comodi-
dad aceptables, mientras que el resto lo hace en 2?7 y
32, o bien al aire libre hacinados en cubierta entre ani-
males, enseres y alimentos destinados a la venta o
cambio.

Quiza antes de nada y para una mejor comprensién
haya gque aclarar que esta embarcacion no tiene nada
que ver con la imagen normalizada que conocemos, sino
que se frata simplemente de varias barcazas de forma
rectangular y atadas mediante maromas de acero.

Un croquis nos daria aproximadamente esta imagen:

Las barcazas 1.3,6,9, estan atadas al tronco por las bor-
das y entre s por sus respectivas popas y proas, suelen
ser de dos pisos y en ellas viajan los més pobres, es de-
cir, se trata de la 32 clase.

La dos y la siete no tienen pisos, solo sirven de base
y se encueniran a un metro del nivel del agua. En am-
bas se transporta los containers de las fuertes compariias
como: AMISA, TRAVEL SEVIL y ONATRA. También es
aquf donde los que no han podido pagar un billete reali-
zan el viaje. La siete sirve de division entre la 12 y 22 cla-
se a la vez que es el punto de llegada y venta de o que
traen los indigenas, pasandolo mas tarde a las camaras.

Ef mercado en su apogeo

En la 8 se halla [o que podriamos llamar propiamente
barco, ya que tiene la sala de maguinas y el puente de
mando, ademas de la 12 clase, la cocina y el restauran-
te. Por Ultimo en la 5 se encuentra la 2® clase, que cons-
ta de dos pisos y bodega. Aqui, cormno en el resto, la gente
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viaja con todo lo que ha traido més lo que adquieren a
lo largo del camino.

El sistema utilizado para comerciar es muy sencillo ¥
rapido. De las orillas van llegando grupcs de canoas que
una vez consiguen alcanzar el barco son atadas répida-
mente a sus costados, debido a que éste no para nunca
y muy rara vez aminora la marcha; la mayor parte de ellas
se hunden rapidamente y son arrastradas hasta que re-
gresan sus ocupantes y las ponen de nuevo a flote tra-
bajosamente.

Mano gnis

Naturalmente segtin las zonas varia el tipo de articulo
transpartado por estos grupos de indigenas, mientras
unos lanzan a la cubierta toda clase de verduras, semi-
llas y grandes pescados ahumados, otros se dedican Uni-
camnente a la cafia de aztcar o la mandioca. Sin embar-
go lo més espectacular puede ser la aparicién de los
monos grises; cazados en la selva y sacrificados a gol-
pes soh amontonados y atados por los rabos a modo de
asa de cesta. Se amontonan por todas partes, algunos
al igual que los pescados estdn ahumados y son coloca-
dos en armazones especiales manufacturados y adquiri-
dos al comignzo del descenso, mientras que otros llevan
varios dias muertos y se encuentran en un avanzado es-
tado de descomposicidn, proceso que contintia hasta
Kinshasa, capital de Zaire y lugar donde termina el viaje.

El movimiento comercial es constante a lo largo del ca-
mino, tanto si se quiere vender como comprar. En las
constantes subastas, generalmente dirigidas por el capi-
tan del barco, se van amontonando en un desordenado
bazar los antilopes y cabras vivas que pasean entre he-
rrarnientas, ropas y enseres de cocina, jaulas con monos
junto a peces ahumados en armazones de cafia y semi-

llas puestos a secar en los techos de las barcazas, sacos
de mandioca y verduras apiladas cerca de las improvi-
sadas viviendas y tenderetes.

Uno de los articulos més cotizados son los farmacos,
sean del tipo que sean y sirvan para lo que sirvan: se com-
pran a precios muy altos sin ningtin tipo de control médi-
co 0 de calidad. Asi mismo el nive! higiénico y de con-
servacion de todos Ios alimentos carece de todo tipo de
garantia, salvo quizd la excepcion de los pescados. cuya
calidad y tamafio es muy buena. Generaimente son pes-
cados en los rdpidos de este rio, muy frecuentes y que
llegan a hacer imposible la navegacion en varios tramos,
por tribus dedicadas exclusivamente a ello. El modo de
hacerlo es absolutamente artesanal y practicado duran-
te siglos. Consiste sencillamente en la construccién con
palos y troncos de una especie de andamio en el centro
de la corriente; una vez hecho esto se cuelgan de él con
una agilidad increfble mientras que atan unos grandes
conos hechos de ramas entrelazadas, a modo de red,
donde quedan atrapados los peces més grandes que van
arrastrados por la fuerza del agua. Entre varios son iza-
das estas grandes redes hasta lo alto de los andamios
y transportados a la orilla, Una vez alij los peces destina-
dos a la venta son ahumados y quedan a la espera del
barco.

Los mercados flotantes hacen recorridos regulares y
constantes y son absolutamente imprescindibles para mu-
chos de los habitantes de este pais. Aun teniendo en
cuenta que en muchos aspectos deja mucho que desear
¥ que pueda responder a una imagen pintoresca de un
subdesarrollo, no deja de ser por ello absolutamente re-
presentativo de una manera de vivir y de un pais,




Biblioteca

A continuacién, os segulmos relacionando las existenclas disponibles en nuestra Blbiioteca, y
que estan a vuestra disposicién para cualquier tipo de consulta, bien en nuestros proplos locales
o en vuestros domicllios.

Os recordamos también, que el encargado de Biblioteca os atenderd, para cualquier consulta
los lunes de 8 a 10 horas de la tarde, pudiendo asimismo retirar o devolver el material consultado
todas las tardes en el mismo horario.

BIBLIOGRAFIA

N° REGISTRO  TITULO AUTOR

42 Bibliografia. A.—Biblia Tomo 1 Encicl. Gral. |. Pais Vasco Bilbag, J.

43 Bibliografia. Biblia—Diana Tomo 2 Encicl. Gral. |. Pais Vasco Bilbao, J.

44 Bibliografia. Diar—Garriga Tomo 3 Encicl. Gral. |. Pais Vasco Bilbag, J.

45 Bibliografia. Garriga—Lar Tomo 4 Encicl. Gral. |. Pais Vasco Bilbao, J.

46 Bibliografia. Larraun—Navar Tomo 5 Encicl. Gral. . Pais Vasco Bilbao, J.

47 Bibliograffa. Pollo—Propolouset Tomo 7 Encicl. Gral. I. Pais Vasco  Bilbag, J.

48 Bibliografia. Topon.—Zylarz Tomo 8 Encicl. Gral. I. Pais Vasco Bilbao, J.

49 Biblioteca de Catalufia—Catdlogo Exposicion Bibliografica Diputacién prov. Barcelona.
526 Obras completas de Alberto de Onaindia - Tomo | Charlas Dr. Olaso radio Franc.
527 Obras compietas de Alberto de Onaindia — Tomo Il Charlas Dr. Olaso radio Franc.
528 Obras completas de Alberto de Onaindia — Tomo Il Charlas Dr. Olaso radio Franc.
529 Obras compiletas de Alberto de Onaindia — Tomo IV Charlas Dr. Olaso radio Franc.
530 Obras completas de Jesus Maria de Leizaola — Tomo |I
531 Obras completas de Jose Antcnio de Aguirre Lekube — Tomo ||
532 Obras completas de Jose Antonio de Aguirre Lekube — Tomo |
533 Obras compietas de José Marfa de Leizaola — Tomo |
535 Obras completas de Sabino Arana Goiri — Tomo |l
536 Obras completas de Sabino Arana Goiri — Tomo ||

BOLETINES

N° REGISTRO  TITULO AUTOR
266 Estudios Vizcainos — 7 Tomos
51 Boletin de Archivos y Bibliotecas y Museos Universidad de Valladolid
52 Boletin de Estibaliz
53 Boletin del Seminario de Estudios de Arte y Arqueologia Univ. Valladolid Faculi. Filosof.
54 Boletin Instituto de Estudios Asturianos
55 Boletin Municipal Vitoria — 1970 Excmo. Ayuntamiento Vitoria
56 Boletin Municipal Vitoria — Agosto 1961 Excrno. Ayuntamiento Vitaria
57 Boletin Municipal Vitoria — Enero 1960 Excmo. Ayuntamniento Vitoria

58 Boletin Municipal Vitoria — Enero 1961 Excmo. Ayuntamiento Vitoria
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59 Boletin Municipal Vitoria — Enero 1963 Excmo. Ayuntamiento Vitoria
60 Boletin Municipal Vitoria — | Sem. 1964 Excmo. Ayuntamiento Vitoria
61 Boletin Municipal Vitoria — | Sem. 1965 Excmo. Ayuntamiento Vitoria
62 Boletin Municipal Vitoria — | Sem. 1968 Excmo. Ayuntamiento Viteria
63 Boletin Municipal Vitoria — Il Sem. 1963 Excmo. Ayuntamiente Vitoria
64 Boletin Municipal Vitoria — Il Sem. 1964 Excmo. Ayuntamiento Vitoria
65 Boletin Municipal Vitoria — Il Sem. 1966 Excmo. Ayuntamiento Vitoria
66 Boletin Municipal Vitoria — Il Sem, 1967 Excmo. Ayuntamiento Vitoria
67 Boletin Municipal Vitoria — Julio 1959 Excmo. Ayuntamiento Vitoria
68 Boletin Municipai Vitoria — Julio 1960 Excm. Ayuntamiento Vitoria
69 Botetin Municipal Vitoria — Julio 1961 Excm. Ayuntamiento Vitoria
70 Boletin Municipal Vitoria — Julic 1962 Excm. Ayuntamiento Vitoria
71 Bolelin Municipal Vitoria — Julio 1963 Excm. Ayuntarniento Vitoria
72 Boletin Real Sdad. Vascongada Amigos del Pais
73 Boletin Sancho EIl Sabio Tomo X — 1966
74 Bolelin Sancho El Sabio Tomo 1X — 1965
75 Boletin Sancho El Sabio Tomo V — 1961
76 Boletin Sancho El Sabio Tomo VI — 1962
77 Boletin Sancho El Sabio Tomo VIl —1963
78 Boletin Sancho El Sabio Tomo XI — 1967
79 Boletin Sancho El Sabio Tomo XIl —1968
80 Boletin Sancho El Sabio Tomo Xl —1969
81 Boletin Sancho El Sabio Tomo XIX — 1975
82 Boletin Sancho El Sabio Tomo XV — 1971
83 Boletin Sancho El Sabic Tomo XVI — 1972
B4 Boletin Sancho El Sabio Tomo XVil — 1973
85 Boletin Sancho El Sabio Tomo XX — 1976
86 Boletin Sancho E| Sabio Tomo XX! — 1977
a7 Boletin Sancho El Sabio Tomo XXII — 1978
88 Boletin Sancho El Sabio Tomo XXIII — 1979
89 Boletin Sancho E] Sabio Tomo XXIV — 1980
a0 Boletin Sancho El Sabio Tomo XXV — 1981
91 Boletin Sancho EI Sabio Tomo Il Num. 1 — 1958
a2 Boletin Sancho El Sabio Tomo Il Num. 2 — 1958
93 Boletin Sancho El Sabio Tomo Ill — 1959
04 Boletin Sancho El Sabio Tomo IV — 1960
95 Boletin Sancho El Sabio Tomo VIl — 1964
96 Boletin Sancho El Sabio Tomo XVIlIl — 1974
97 Boletines Excursionista «Manuel lradier — Num. 106
] Boletines Excursionista «Manuel Iradier» — Num. 107
99 Boletines Excursionista «Manuel Iradier» — Num. 109—110

100 Boletines Excursionista «Manuel fradier» — Num. 113

101 Boletines Excursionista «Manuel Iradier» — Num. 698

102 Boletines Excursionista «Manuel radier» — Num. 85

103 Boletines Excursionista «Manuel Iradiers — Num. 87

104 Boletines Excursionista «Manuel Iradier» — Num. 88

105 Boletines Excursionista «Manuel Iradier» — Num. 89—104—105




CIENCIA ~

N.° REGISTRO  TITULO AUTOR
32 Astronomia — Editorial Cincel Schmits
35 Aviacidon — Editorial Cincel litzer
157 Dibujar, Pintar, Imprimir — Editorial Cincel Kluge, G.
306 Fotogratiar — Editorial Cincel Schatter
385 La Cinta Magnetofénica — Editorial Cincel Schatter
CIENCIAS NATURALES
N.° REGISTRO  TITULO AUTOR
126 Costumbres de los insectos Fabre, J. H.
152 De Re Micologica Ruiz de Gaona, Maximo
390 La cooperacién en el mundo a través de la Historia Ruiz de Gordoa Quintana, José
426 La station internacional de Geobotanique Braun, J. — Blanquet
428 La vida de los inseclos Fabre, J. H.
451 Los auxiliares Fabre, J. H.
456 Los destructores Fabre, J. H.
478 Maravillas del instinto de los insectos Fabre, J. H.
574 Principales plagas y enfermedades de las plantas cultivadas Ruiz de Gordoa Quintana, José

COCINA

N.? REGISTRO

TITULO

AUTOR

578

Recetario de postres caseros

CUENTOS

Jerez, Marfa Pilar

N.° REGISTRO  TITULO AUTOR
34 Aventura en el cielo — Editorial Doncel Sanchez Silva
135 Cuentos del Afio 2100 — Editorial Doncel Cupit, Aaron
136 Cuentos para la nifia del retrato — Editorial Doncel De Cariosio, Enma
137 Cuentos y mas cuentos — Editonial Doncel Alcalde, Alonso
199 El Buey de los cuernos de orc — Editorial San Pio X Apuleyo Soto
201 El capitdn Misson — Editorial Alfaguara Defoe, Daniel
217 El Gusano Amarillo de Juguete — Editorial Doncel lonescu
243 El Villorrio — Editorial G. P. Faulkner
245 El zopitote presumido — Editorial Doncel Castroviejo
300 Feral y las ciguefias — Editorial Doncel Alonso, F.
409 La isla del Jade — Editorial Doncel lonescu
475 Mambro no fue a la guerra — Editorial Doncel Vézquez Vigo, Carmen
480 Mistress Banican — Editorial Cincel Verne, Julio
555 Otto es un rinoceronte — Editoriai Alfaguara Kerkeggard
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N.° REGISTRO  TITULO AUTOR
33 Atletismo — Conozca el juego
39 Baloncesto — Conozea el juego
40 Balonmano — Conozea el juego
191 Ejercicios por parejas con méviles Falkowski, Manuel M.
220 Ef juego de bolos en Alava Jiménez Martinez, Joaquin
665 Tenis — Conozca &l juego
707 Voleibol — Conozca el juego

DICCIONARIOS

N.° REGISTRO  TITULO AUTOR
158 Diccionario AuAamendi Apart—Bear — Colece. Aufiamendi Varios
159 Diccionario Aufiamendi A—Apart — Colece. Aufiamendi Varios
160 Diccionario Aufiamendi Bear—Cabe — Colecc. Aufiamendi Varics
161 Diccionario Aufiamendi Cabe—Cast — Colecc. Aufiamendi Varios
162 Diccionario Aufiamendi Cast—Clar — Colecc. Aufiamendi Varios
163 Diccionario Biogréfico Vasco | Guiplizcoa — Colecc. Aufiamendi Arocena, Fausto
166 Diccionario Amici—Butron — El solar vasco—navarro tomo |l Garriga Carrafa, A.A.
167 Diccionario An—Artazu — Encicl. G. . Pafs Vasco Varios
168 Diccionario Artazub—Balzategui — Encicl. G. |. Pafs Vasco Varios
169 Diccionario A—Amias — El solar vasco—navarro tomo | Garriga Carrafa, A.A.
170 Diccionario A—Amuzti — Encicl. G. |. Pais Vasco Varios
171 Diccionario Balzola—Bi — Encicl. G. |. Pafs Vasco Varios
172 Diccionario Bi—Caballe — Encicl. G. |. Pais Vasco Varios
173 Diccionario Caarrabal—Goikoetxea — El solar vasco-navarro omo Il Garriga Carrafa, A.A.
174 Diccionario Caballo—Cer — Engicl. G. 1. Pais Vasco Varios
176 Diccionario Corral—Deda — Encicl. G. [ Pais Vasco Varios
176 Diccionario Dedi— Echats — Encicl. G. [. Pais Vasco Varios
177 Diccionario Echau—Enti — Encicl. G. |. Pais Vasco Varios
178 Diccionario Goikotxeon—Luzuriaga — El solar vasco-navarro tomo IV Garriga Carrafa, AA.
179 Diccionario Llaguino—Ruguila — El solar vasco-navarro tomo V (arriga Carrafa, AA.
180 Diccionario Salegui—Zuzuarregui — EI solar vasco-navarro tome VI Garriga Carrafa, A.A.
440 Lexicon Bilbaino — Ediciones Minotauro num. 6 De Arriaga, Emiliano
442 Lista alfabélica de voces toponomadsticas vascas
541 Qinarriko entziklopedia orokorra Abi—Ast Diccionario Vasco
542 Oinarriko entziklopedia orokorra Ekon—Fra Diccionario Vasco
543 Qinarriko entziklopedia orokorra Fran—Irla Dicgionario Vasco
544 Oinarrika entziklopedia orokorra Irl—Lab Diccianario Vasco
545 Qinarriko entziklopedia orokorra Lak—Mul Diccionario Vasco
546 Oinarriko entziklopedia orokorra Mun—Sui Diccionaric Vasco
547 QOinarriko entziklopedia orokorra Suk—Ziz Diccionario Vasco

548 Qinarriko entziklopedia orokorra Alt—Ekd Diccionario Vasco
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Excursiones para el 4° trimestre de 1989

1 octubre:  Lagrén - Palomares (1436 m) - Lagran
8 octubre:  Pirineos: Atxerito (2358 m) (desde Zuriza)
15 octubre:  Marcha de Veteranos en Azpeitia. No organiza la Sociedad.
22 octubre:  Aguilar de Codes - loar (1414 m) - Aguilar de Codes.
29 octubre:  Urkiola - Anboto (1296 m) - Urkiola.
5 noviembre: Nuestra Sefiora de |bernalo (Campezo) - Costalera (1222 m) - Ntra. Sra. de Ibernalo.
19 noviembre:  Barrio Udala (Arrasate/Mondragén) - Udalaitz (1092 m) - Puerto Kampanzar.
26 noviembre:  Sierra de Aralar: Gambo (1408 m) (desde Guardetxe).
3 diciembre:  Ibarra-Aramiaio - Izpizte (1057 m) - Ibatra-Aramaio.
10 diciembre: Sondeo de Urkilla - Aketegi - Urkilla

NOTAS: Las salidas se efecturaran junto a la Plaza de Abastos a las 8 de la mafiana, y el regreso serd aproximada-
mente a las 2 de la tarde, (dependiendo del recorrido).

Las salidas del 8 de octubre y 26 de noviembre serdn para todo el dfa.

Las fechas de las excursiones se consideran fijas, siempre que no coincidan con alguna otra prueba atlética.
En este caso, variaran. Para mas informacidn, los viernes en los locales de la Sociedad.

CONSTRUCCIONES
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IGLESIAS-ELiZAK |

EXPOSICION DE CERAMICA

CERAMICAS

TAUGRES

PAYIMENTO CERAMICO DE GREY

] t

FONTANERIA Y SANEAMIENTO

Instalacién de agua sanitaria, fria y caliente C= &
Decoracién de bafios, accesorios y griferfa _I r C OHI O

Técnica y Arte en Cerdmica

EXPOSICION Y VENTA
Enrique Eguren, 9 ® Tfnos. 22 70 64 - 22 23 05
01009 VITORIA-GASTEIZ

Aldave, 30 = Tfno. 24 29 80
01001 VITORIA-GASTEIZ




.PODEMOS MOTIVARLES

YA TENEMOS AQUI LO MAS IN-teresante

T

EN SISTEMAS DE ILUMINACION Y... LAMPARAS

Electricidad * ESTUDIOS DE ILUMINACION
* MONTAJES
O K E T A * MANTENIMIENTO

&____—

Julidn de Apraiz, 9 » 01013 VITORLA-GASTEIZ » Tino. (945) 22 62 66

/!

SOCIEDAD COOPERATIVA INDUSTRIAL

TR 1 e

INSTALACIONES ELECTRICAS
ASCENSORES - MONTACARGAS
TALLERES ELECTRO-MECANICOS
MONTAJES DE ALTA Y BAJA
ANTENAS COLECTIVAS
PORTEROS ELECTRICOS

ALMACEN DE
MATERIALES ELECTRICOS

Cercas Bajos, 11 - 01008 YITORIA - (ESPANA)
electro-viterta, $.C.L Tolls. 724550 - 224854 - Tolex 35206 - ELEV-E

geante - 2y,

%é& %
N !0:0:03 -
HERTITIIS

casa fundada en 1887

j madre vedruna 10 - 246393 - vitoria-gasteiz IE




VENGA A ADMIRAR EL TALENTO EN TODA SU EXPRESION

iiY AHORA...
EL 4 x 4»!!

Venga a admirar el
Peugeot 405.

La maxima expresién
de talento de Peugeot.

La méaxima expresién de la
evolucion tecnolbgica:

En mecénica, seguridad,
comportamiento, economia,
confort...

La mdxima expresién

de la emocién de conducir
motores de 16 valvulas;
hasta 160 CV. de potencia.

Déjese impresionar.

Venga a probar hasta dénde
puede llegar un 405 con
traccion a las 4 ruedas.

PEUGEOT 405
EXPRESION DE TALENTO!

AGROMOTOR. S A

Alto de Armentia 7

Sancho el Sabio, 1 . -
Teléfono, 13 11 13 sSu concesionario

VITORIA-GASTEIZ PEUGEOT TALBOT

VITORIANA DE ELECTRICIDAD, S.A,

DISTRIBUIDORA DE IBERDUERO, S. A.

DIRECCIONES: Cercas Bajas, 15 - Urartea, 2 (Poligono Ali-Gobeo)
TELEFONOS: 22 90 00 (Centralita) - 22 31 50 (Averias)
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En las OFICINAS DE AUTOSERVICIOQ
TELECAJA,

LOS SERVICIOS DE LA CAJA
ENTRAN EN PANTALLA |

La Caja Provincial de Alava se¢ ha
adelantado al futuro para que vd. pueda 1

realizar todo tipo de operaciones
instantaneamente, y con un horario
.mucho mas amplio,
ininterrumpidamente hasta las 9 de la
noche,

LA OFICINA DEL FUTURO NO SE HACE ESPERAR

"1I"entidad financiera de Alava”




